Porownanie tltumaczen Rodzaju 29:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | [ stato si¢, gdy Laban ustyszat wies¢ o Jakubie, synu
dostowny swojej siostry, ze wybiegl, aby go spotka¢, i objat go,
i ucatowat go, i wprowadzit go do swego domu —
1 przedstawit (Jakub) Labanowi wszystkie te sprawy.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Na wie$¢ o Jakubie, synu swojej siostry, Laban wybiegt
literacki na jego spotkanie. Objat go, ucatowat i wprowadzit do
domu. Tam Jakub opowiedzial Labanowi o wszystkich
swoich sprawach,
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona A gdy Laban ustyszat wies¢ o Jakubie, synu swojej
literacki Biblia Gdanska siostry, wybiegl mu naprzeciw, objat go, ucatowat
i zaprowadzit do swego domu. A on opowiedziat
Labanowi o wszystkim.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy ustyszat Laban wies¢ o Jakobie, synu siostry
literacki swojej, wybiezal przeciwko niemu, i oblapit go,
a pocatowawszy, wwiodt do domu swego. A on
Labanowi powiedziat o wszystkiem.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktory ustyszawszy, iz przyszedt Jakob, syn siostry
literacki jego, wybiezal przeciw jemu. I obtapiwszy go,
i pocatowawszy wwiodl do domu swego.
A uslyszawszy przyczyny drogi,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy Laban ustyszat nowing, ze to jest Jakub, jego
literacki siostrzeniec, wybiegl mu na spotkanie, objat go
i ucatowat, i wprowadzit go do swego domu. Wtedy to
Jakub opowiedziat Labanowi o wszystkim.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy Laban ustyszal o Jakubie, synu siostry swojej,
literacki wybiegl na jego spotkanie, usciskat go, ucatowat
1 wprowadzit do domu swego. Wtedy opowiedziat
Labanowi o wszystkim, co zaszlo.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy za$ Laban ustyszat o Jakubie, synu swojej siostry,
literacki wybiegl mu na spotkanie, usciskat go, ucatowat
1 wprowadzit do swego domu, a Jakub opowiedziat
Labanowi o wszystkim.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy Laban ustyszat o Jakubie, synu swojej siostry,
literacki wybiegl mu naprzeciw, objat go i ucatowal, a nastepnie
wprowadzit do domu. Jakub opowiedziat Labanowi
o tym, co si¢ wydarzylo.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska A Laban rzekt don: - Prawdziwie, ty$ jest koscig moja
literacki i ciatem moim! Mieszkat wiec [Jakub] u niego caty
miesiac.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder I byto tak, ze gdy Lawan ustyszat t¢ wiadomos¢ [o]
literacki Jaakowie, synu swojej siostry - pobiegl mu naprzeciw,
objat go i ucatowat go, i wprowadzit go do swojego
domu. I [Jaakow] opowiedzial Lawanowi wszystko, co
sie wydarzyto.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Cranocs x, sk nouys JlaBan iMs SIkoBa cuHa iforo
literacki nepexian YBT
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cecTpH, moOir oMy Ha 3ycTpid, 1 B3sBIIX HOTO,
TIOITLTYBAB 1 BBIB HOT0 /10 CBO€ET XaTH. | BiH po3MOBiB




JlaBaHOBI Bci 11 cJIoBA.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | A gdy Laban ustyszat wiadomo$¢ o synu swojej siostry
dynamiczny Jakobie, stato sie, ze pobiegt na jego spotkanie, uscisnat
go, ucatowat oraz wprowadzit go do swojego domu;
wtedy opowiedziat Labanowi o wszystkim.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A gdy tylko Laban ustyszat wies¢ o Jakubie, synu swej
dynamiczny | Swiata siostry, wybiegl mu na spotkanie. Wtedy objat go

1 ucatowat, 1 poprowadzit do swego domu. On za$
zaczal opowiada¢ Labanowi o tym wszystkim.
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